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ES/ RECOMENDACIONES, ADVERTENCIAS Y LIMPIEZA:

Recomendaciones: Lee estas instrucciones antes de usar el producto y guardalas. Antes de montarlo,
revisa que todas las piezas estén presentes y, si falta algo, contactanos. Instala el producto en una
superficie firme y plana, y asegurate de que sea un adulto quien lo monte. Cuando termines de
montarlo, verifica que todas las partes estén bien ajustadas y no uses el producto hasta que esté
completamente ensamblado. Evita sobrecargarlo, exponerlo al sol por mucho tiempo o permitir que
alguien se siente, apoye o suba en él. Revisa periédicamente que las piezas estén bien ajustadas.
Advertencias: Manten a los nifios alejados para evitar riesgos, este producto no puede ser manipulado
por nifos. Evita el contacto del producto con objetos afilados y productos quimicos corrosivos. No
aprietes demasiado las piezas, no lo sobrecargues ni modifiques el producto, ya que podrias danarlo.
Limpieza: usa un pafo suave himedo, evita alcoholes y productos abrasivos. Atencidn al cliente:
soporte@newluxgroup.com

EN/ RECOMMENDATIONS, WARNINGS, AND CLEANING:

Recommendations: Read these instructions before using the product and keep them for future
reference. Before assembly, check that all parts are present, and if anything is missing, contact us. Install
the product on a firm and flat surface, ensuring that an adult performs the assembly. After assembly,
check that all parts are properly tightened and do not use the product until it is fully assembled. Avoid
overloading it, exposing it to prolonged sunlight, or allowing anyone to sit, lean, or climb on it.
Periodically check that the parts remain properly tightened. Warnings: Keep children away to avoid
risks; this product should not be handled by children. Avoid contact with sharp objects and corrosive
chemicals. Do not overtighten the parts, overload, or modify the product, as this may damage it.
Cleaning: Use a soft, damp cloth; avoid alcohol-based or abrasive products.

FR/ RECOMMANDATIONS, AVERTISSEMENTS ET NETTOYAGE:

Recommandations: Lisez ces instructions avant d'utiliser le produit et conservez-les pour référence
future. Avant le montage, vérifiez que toutes les piéces sont présentes et, en cas de piece manquante,
contactez-nous. Installez le produit sur une surface stable et plane, et assurez-vous qu'un adulte réalise
le montage. Une fois le montage terminé, vérifiez que toutes les piéces sont bien serrées et n'utilisez pas
le produit tant qu'il n'est pas entiérement assemblé. Evitez de le surcharger, de I'exposer au soleil
pendant de longues périodes ou de permettre a quelqu'un de s'asseoir, de s'appuyer ou de monter
dessus. Vérifiez périodiquement que les piéces restent bien serrées. Avertissements: Tenez les enfants a
I'écart pour éviter tout risque ; ce produit ne doit pas &tre manipulé par des enfants. Evitez tout contact
avec des objets tranchants et des produits chimiques corrosifs. Ne serrez pas trop les piéces, ne
surchargez pas le produit et ne le modifiez pas, car cela pourrait 'endommager. Nettoyage: Utilisez un
chiffon doux et humide ; évitez les produits a base d'alcool et les produits abrasifs.

IT/ RACCOMANDAZIONI, AVVERTENZE E PULIZIA:

Raccomandazioni: Leggi queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto e conservale per riferimenti
futuri. Prima del montaggio, verifica che tutte le parti siano presenti e, se manca qualcosa, contattaci.
Installa il prodotto su una superficie stabile e piana, assicurandoti che il montaggio venga eseguito da
un adulto. Una volta completato il montaggio, verifica che tutte le parti siano ben serrate e non
utilizzare il prodotto finché non & completamente assemblato. Evita di sovraccaricarlo, di esporlo al sole
per lunghi periodi o di permettere a qualcuno di sedersi, appoggiarsi o salirci sopra. Controlla
periodicamente che le parti rimangano ben serrate. Avvertenze: Tieni i bambini lontani per evitare
rischi; questo prodotto non deve essere maneggiato dai bambini. Evita il contatto con oggetti taglienti e
prodotti chimici corrosivi. Non stringere eccessivamente le parti, non sovraccaricare e non modificare il
prodotto, poiché potresti danneggiarlo. Pulizia: Usa un panno morbido e umido; evita prodotti a base di
alcool e abrasivi.

GE/ EMPFEHLUNGEN, WARNHINWEISE UND REINIGUNG:

Empfehlungen: Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie fur
zukUnftige Referenz auf. Uberprifen Sie vor dem Zusammenbau, ob alle Teile vorhanden sind, und
kontaktieren Sie uns, falls etwas fehlt. Installieren Sie das Produkt auf einer festen und ebenen Flache,
und stellen Sie sicher, dass der Zusammenbau von einem Erwachsenen durchgefihrt wird. Uberprifen
Sie nach dem Zusammenbau, ob alle Teile fest angezogen sind, und verwenden Sie das Produkt erst,
wenn es vollstadndig montiert ist. Vermeiden Sie Uberlastung, langere Sonneneinstrahlung oder dass
sich jemand darauf setzt, lehnt oder darauf steigt. Uberprifen Sie regelméaBig, ob alle Teile fest sitzen.
Warnhinweise: Halten Sie Kinder fern, um Risiken zu vermeiden; dieses Produkt darf nicht von Kindern
gehandhabt werden. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden und dtzenden
Chemikalien. Ziehen Sie die Teile nicht zu fest an, Uberlasten Sie das Produkt nicht und verandern Sie es
nicht, da es sonst beschadigt werden kénnte. Reinigung: Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch;
vermeiden Sie alkoholhaltige und scheuernde Reinigungsmittel.

PT/ RECOMENDACf)ES, AVISOS E LIMPEZA:

Recomendacdes: Leia estas instrugdes antes de usar o produto e guarde-as para futuras consultas.
Antes de montar, verifique se todas as pecas estao presentes e, caso falte alguma, entre em contato
conosco. Instale o produto em uma superficie firme e plana, garantindo que a montagem seja realizada
por um adulto. Apés a montagem, verifique se todas as pecas estdo bem apertadas e ndo utilize o
produto até que esteja completamente montado. Evite sobrecarrega-lo, expo-lo ao sol por longos
periodos ou permitir que alguém se sente, apoie ou suba sobre ele. Verifique periodicamente se as
pecas permanecem bem ajustadas. Avisos: Mantenha as criangas afastadas para evitar riscos; este
produto ndo deve ser manipulado por criancgas. Evite o contato com objetos cortantes e produtos
quimicos corrosivos. Nao aperte as pegas excessivamente, ndo sobrecarregue o produto e ndo o
modifique, pois isso pode danifica-lo. Limpeza: Use um pano macio e Umido; evite produtos a base de
alcool e abrasivos.
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